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No. 15705. CONVENTION ON ROAD N° 15705. CONVENTION SUR LA CIRCU-
TRAFFIC. CONCLUDED AT VIENNA ON LATION ROUTIÈRE. CONCLUE À
8 NOVEMBER 1968 1 VIENNE LE 8 NOVEMBRE 1968 1

DECLARATION under article 54 (2)

Effected on: 
23 February 1982 

ZIMBABWE
(Mopeds shall be treated as motorcycles. With 

effect from 4 July 1982, in the absence of ob 
jection within a period of 90 days from the date 
(5 April 1982) of the corresponding depositary 
notification by the Secretary-General.)

Registered ex officio on 4 July 1982.

DÉCLARATION en vertu du paragraphe 2 de 
l'article 54
Effectuée le :

23 février 1982
ZIMBABWE

(Les cyclomoteurs sont assimilés aux moto- 
cycles. Avec effet au 4 juillet 1982, en l'absence 
d'objection formulée dans le délai de 90 jours à 
compter de la date [5 avril 1982] de la notifi 
cation dépositaire correspondante du Secrétaire 
général.)

Enregistrée d'office le 4 juillet 1982.

1 United Nations, Treaty Series, vol. 1042, p. 17, and annex 
A in volumes 1050, 1055, 1057, 1090, 1092, 1098, 1120, 
1162, 1183, 1202, 1207, 1223, 1242 and 1247.

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1042, p. 17, et 
annexe A des volumes 1050, 1055, 1057, 1090, 1092, 1098, 
1120, 1162, 1183, 1202, 1207, 1223, 1242 et 1247.
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